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X3
CONTAINS TOXIC MATERIAL (ETHYLENE GLYCOL).

COMPRESSED GAS.
PRECAUTIONS: Avoid contact with eyes or skin. Wear
suitable protective clothing. Do not puncture or incinerate
container or store at temperatures over 49°C. KEEP OUT OF
REACH OF CHILDREN.
FIRST AID: EYES: Flush with water. Remove contact lenses,
if applicable, and continue flushing. Obtain medical
attention if irritation  persists. SKIN: Flush with cool water.
Wash with soap and water. Obtain medical attention if
irritation persists. INHALATION: If symptoms develop, move
victim to fresh air. If  symptoms persist, obtain medical
attention. If breathing has stopped, trained personnel
should begin CPR immediately. INGESTION: Do not induce
vomiting. Rinsemouth with water then drink one or two
glasses of water. Obtain medical attention. Never give
anything by mouth if victim is unconscious, or is convulsing.

READ MATERIAL SAFETY DATA SHEET 
BEFORE USING PRODUCT

X3
CONTIENT MATIÈRE TOXIQUE (ÉTHANE-1,2-DIOL).

GAZ COMPRIMÉS.
PRÉCAUTIONS: Éviter le contact avec les yeux et la peau.
Porter des vêtements protecteurs appropiés. Ne pas percer
le contenant ni le jeter au feu. Ne pas entreposer à
températures dépassant 49°C. GARDER HORS DE PORTÉE
DES ENFANTS.
PREMIERS SOINS: YEUX: Rincer à grande eau. Enlever les
verres de contact, le cas échéant, et continuer à rincer.
Obtenir de l’attention médicale si l’irritation persiste.
PEAU: Rincer à grande eau froide. Laver à l’eau et au savon.
Obtenir de l’attention médicale si l’irritation persiste.
INHALATION: En cas de symptômes, placer la victime à l’air
frais. Si les symptômes persistent, obtenir de l’attention
médicale. Si la victime ne respire pas du personnel devrait
immédiatement commencer la réanimation cardio-
pulmonaire. INGESTION: Ne pas tenter de faire vomir.
Rincer la bouche à grande eau, puis boire un ou deux verres
d’eau. Obtenir de l’attention médicale. Ne jamais rien faire
boire ou avaler à une victime inconsciente, en train de perdre
rapidement connaissance ou si la victime à des convulsions.

LIRE LA FICHE SIGNALÉTIQUE AVANT D'UTILISER
CE PRODUIT
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PENETRATING PROTECTIVE POLISH
 

LUSTRE PROTECTEUR PENETRANT
NETTOIE – REHAUSSE LE FINI – PROTEGENETTOIE – REHAUSSE LE FINI – PROTEGE
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CLEANS – BEAUTIFIES – PRESERVES CLEANS – BEAUTIFIES – PRESERVES 
REVITALIZES COLOUR and PLIABILITY REVITALIZES COLOUR and PLIABILITY 

INHIBITS CRACKING, FADING and HARDENINGINHIBITS CRACKING, FADING and HARDENING

RAVIVE LES COULEURS ET ASSOUPLITRAVIVE LES COULEURS ET ASSOUPLIT
PROTEGE CONTRE LE FENDILLEMENT,PROTEGE CONTRE LE FENDILLEMENT,

LA DECOLORATION et LE DURCISSEMENTLA DECOLORATION et LE DURCISSEMENT

• • Blocks out ultraviolet rays, dirt, oxides, chemical vapours and oxygenBlocks out ultraviolet rays, dirt, oxides, chemical vapours and oxygen
• Absorbs and deactivates ozone• Absorbs and deactivates ozone

• WATERPROOFS – Withstands multiple washings• WATERPROOFS – Withstands multiple washings
• NON-FLAMMABLE – ODOURLESS – WATERBASED• NON-FLAMMABLE – ODOURLESS – WATERBASED

• • Forme un écran contre la radiation UV,Forme un écran contre la radiation UV,
les saletés, les oxydes, vapeurs chimiques et l’oxygéneles saletés, les oxydes, vapeurs chimiques et l’oxygéne

• Absorbe et dèsactive l’ozone• Absorbe et dèsactive l’ozone
• RÉSISTE A L’EAU – Résiste aux lavages multiples• RÉSISTE A L’EAU – Résiste aux lavages multiples

• ININFLAMMABLE – INODORE – A BASE D’EAU• ININFLAMMABLE – INODORE – A BASE D’EAU

APPLICATIONS: Quick and easy light duty cleaning
while at the same time providing a lustrous surface
polish and penetrating, residual protective coating
for vinyl, plastic, leather, rubber, wood, glass,
enamel, painted, chrome, stainless and aluminum
surfaces. Excellent for tires, wiper blades, door and
window mouldings, vinyl tops and upholstery,
underwater equipment, plastics, TV/monitor and
computer cabinets and office equipment,  stereos,
luggage, cameras, furniture, vans, motorcycles,
sports equipment, planes, boats, mobile homes,
recreational vehicles and equipment.

DIRECTIONS: Where heavily soiled surfaces are
encountered, clean. Spray X3 on clean, dry
surfaces and spread with a clean cloth or soft
brush. Let stand , allowing surface penetration.
Bo high lustre with clean, dry, soft cloth.

CAUTION: Protect floors from overspray to prevent
slippery conditions. Protect vehicle windows when
doing vinyl tops. 

UTILISATIONS: Pour les travuax légers de
nettoyage. Nettoie facilement et rapidement tout en
fournissant une surface lustrée et un recouvrement
protecteur qui pénètre en profondeur sur les
surfaces en vinyle, plastique, cuir, caoutchouc, bois,
fibre de verre, èmall, chrome, acier inoxydable,
aluminum et surfaces peintes. Idéal pour les pneus,
essuie-glaces, portes, fenêtres, moules,
capitonnages recouverts de vinyle, équipement
aquatique, plastiques, meubles de télévision/
moniteur/ordinateur et équipement de bureau,
stéréos, bagages, appareils photo, équipement de
sport, véhicles, motocyclettes, avions, bateaux,
maisons motoriosée, véhiclules récréatifs et
équipement de plein air.

MODE D’EMPLOI: Si la surface est très sale,
nettoyer d’abord la surface. Vaporiser X3 sur une
surface propre et sèche et étendre au moyen d’un
on doux propre ou d’une brosse aux soies souples.
Laisser agir briévement pour faire pénétrer. Faire
briller avon doux, sec et propre.

ATTENTION: Protéger le plancher contre les
éclaboussures pour éviter que le plancher ne
devienne glissant. Protéger les vitres des véhicules
avant de  traiter les recouvrement en vinyle.   
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